
forniture idrauliche

giacoletti f.lli



w w w . g i a c o l e t t i . c o m



GIACOLETTI F.LLI

Una ditta giovane e dinamica presente sul 
mercato dal 1954 come produttrice di ac-
cessori per rubinetteria con specializzazio-
ne nella lavorazione di tubi in rame e ottone. 
L’ obiettivo dell’ azienda è quello di soddisfa-
re le più svariate esigenze dei propri clienti 
e di percorrere una costante crescita evo-
lutiva per dare un sempre più elevato stan-
dard qualitativo.
Non è solo la qualità del prodotto a contrad-
distinguerla, ma anche la gestione ottima-
le delle sue risorse umane, rivolte sempre 
al rapporto di collaborazione con le aziende 
con cui lavora.
Tutto ciò permette di trarre quelle giuste 
indicazioni per convergere gli sforzi, al fine 
di garantire la massima versatilità di lavoro.

L’ azienda
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GIACOLETTI F.LLI

Is a young dynamic company who has been operating 
since 1954 as manufacturer of accessories for the 
tapware industry especially as regards the machi-
ning of brass and copper tubes.
The aim of our company is to satisfy various needs of 
its customers and to pursue a constant growth in 
order to offer them a higher quality standard.
It distinguishes itself not only for the quality of the 
products, but also for the optimal management of 
the labour resources, always aimed at cooperating 
with the companies it works for.
All this allows to obtain the right indications to con-
vey the efforts and guarantee the maximum versa-
tility of work.

The company
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Canotti 
· Sleeve 

9

Art. 100
Canotto per sifoni cromato

Sleeve for siphon, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 105
Canotto con cartella cromato

Sleeve with casing, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 110
Canotto con cartella maggiorata cromato

Sleeve with oversize casing, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 115
Canotto con cartella, dado e guarnizione, cromato

Sleeve with casing, nut and gasket, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. Ø L

200 - 250 - 300115
26
30
32

Fil.
1"

1"1/4



Art. 136
Canotto scarico lavatrice attacco 1” cromato con dado

Sleeve for washing-machine waste, 1” joint with nut, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 135
Canotto scarico lavatrice attacco 1” cromato

Sleeve for washing-machine waste, 1” joint, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 120
Canotto rigato flessibile cromato
Versione: Rame - Ottone

Rifled, flexible sleeve, chrome-plated
Version: Copper - Brass

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 130
Curvetta ABS per scarico lavatrice, completa di ghiera da 1” e 
O-ring cromata

ABS elbow for washing-machine waste, complete with 1” metal 
ring and O-ring, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.



Art. 175 
Tubo a doppia curva cromato

Double-elbow pipe, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.
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· Joints and couplings

Giunzioni e manicotti 

Art. 170 
Canotto eccentrico cromato

Eccentric sleeve, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 125
Canotto telescopico con O-ring cromato

Telescopic sleeve with O-ring, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 125/A
Canotto telescopico con ghiera cromato

Telescopic sleeve with ring nut, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.



Art. 126
Giunzione telescopica con O-ring, cromata

Telescopic joint with O-ring, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 127
Giunzione telescopica ridotta con O-ring, cromata

Telescopic, reduced joint with O-ring, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 128
Riduzione a muro con O-ring grezza o cromata

Wall-mounted joint with O-ring, raw or chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 128/A
Riduzione a muro con ghiera cromata

Wall-mounted joint with ring nut, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.



Art. 150
Curva per scarico sottolavabo a raggio stretto cromata

Small radius elbow for under washbasin waste, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 145
Curva per scarico sottolavabo cromata

Elbow for under washbasin waste, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 160
Curva a 45° per cassetta W.C. cromata

45° elbow for WC cistern, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.
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Curve
· Elbows  

Art. 137
Manicotto per canotti con raccordo scarico lavatrice e ghiere cromato

Coupling for sleeves with washing-machine waste and ring nuts, chrome-plated 

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.    



Art. 140
Tubo a pipa per sifone cromato

Pipe for siphon, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Curvette
· Small elbows

Art. 250
Curvetta sottolavabo in tubo fissa, da 1/2” cromata con ranella bloccatubo, guarnizioni e rosone inox

1/2” chrome-plated fixed tube elbow with clampingpipe washer, gaskets and stainless steel rosette

Confezione: pz. 2
Packing: 2 pcs.

Art. 255
Curvetta sottolavabo in tubo regolabile da 1/2” cromata con 2 ranelle 
bloccatubo, guarnizioni e rosone inox

Adjustable 1/2” chrome-plated tube elbow for under washbasin con-
nection with 2 stainless steel clamping pipe washer, gaskets and inox 
rosette

Confezione: pz. 2 
Packing: 2 pcs.
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Art. 245
Curvetta stampata per attacco flessibile doccia cromata con rosone inox

Chrome-plated forged elbow for flexible joint with stainless steel rosette

Confezione: pz. 2
Packing: 2 pcs.

Art. 240
Curvetta stampata sottolavabo fissa da 1/2” in 
ottone cromata con ranella bloccatubo, guarnizione 
e rosone inox

1/2” chrome-plated brass fixed forged elbow for un-
der washbasin joint connection, with stainless steel 
clamping-pipe washer, gasket and inox rosette

Confezione: pz. 2
Packing: 2 pcs.

Art. 290
Rubinetto sottolavabo con filtro snodato da 1/2” cromato

Ball joint 1/2” under washbasin tap with 1/2” filter, chrome-
plated

Confezione: pz. 1 
Packing: 1 pcs.

Art. 285
Rubinetto sottolavabo con filtro 1/2” cromato

1/2” under washbasin tap with filter, chrome-plated

Confezione: pz. 1 
Packing: 1 pcs.



Art. 180
Tubo a L regolabile per passo rapido cromato

High adjustment L profile pipe for wc tap

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Art. 190
Tubo a L regolabile in basso per passo rapido cromato

Low adjustment L profile pipe for wc tap

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Tubi per cassetta e passo rapido 
· Pipes for wc tap-cistern



Art. 178
Tubo eccentrico regolabile per passo rapido

Adjustment eccentric pipe for wc tap

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Art. 192 
Tubo componibile 3 pezzi per cassetta cromato
 
3-piece modular pipe for WC cistern, chrome-plated

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.
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Art. 191
Colonna passo rapido incasso

Built-in wc tap column

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Art. 179
Tubo diritto regolabile per passo rapido

Adjustment straight pipe for wc tap

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Art. 195
Tubo in rame ricotto cromato

Soft copper pipe, chrome-plated

Confezione: pz. 50
Packing: 50 pcs.

Tubi in rame
· Copper pipes 

Art. 200
Piegorino in rame ricotto con cartella 1/2” - 3/8” 
cromato

Soft copper pliable pipe with casing 1/2” - 3/8”, 
chrome-plated

Confezione: pz. 20
Packing: 20 pcs.
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Art. 205
Piegorino in rame ricotto con dado 1/2” - 3/8” cromato 

Soft copper pliable pipe with nut 1/2” - 3/8”, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 210
Tubo in rame ricotto in rotolo da 5 m. cromato

Copper tube in roll 5 m, chrome-plated 

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Art. 206
Piegorino in rame ricotto completo di niples, rosone e dado per attacco sottolavabo cromato

Soft copper pliable pipe with nipple, rosette and nut for under washbasin joint, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.



Art. 212
Tubo in rame ricotto in rotolo da 5 m. cromato spiralato

Spiral soft copper, 5 m, chrome-plated

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Art. 215
Tubo in rame per cassetta cromato

Copper pipe for cistern, chrome-plated

Confezione: pz. 50 
Packing: 50 pcs.

Art. 220
Tubo in rame ricotto, per monoforo miscelatore
cromato completo di O-ring collaudato

Soft copper pipe for one-lever mixer complete with inspected 
O-ring, chrome-plated

Confezione: pz. 300-400 
Packing: 300-400 pcs.
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Accessori rame - ottone
· Copper-brass fitting

Art. 225
Prolunga in rame ricotto completa di calotta conica 
e guarnizioni cromata

Soft copper extension complete with conical cap and 
gaskets, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 230
Squadretta in rame ricotto cromata

Bent copper tube chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 235
Squadretta per attacco sottolavabo in rame ricotto con rosone 
e dado cromati e niples grezzo

Bent copper tube with under washbasin joint chrome-plated 
with nuts and raw nipple

Confezione: pz. 2
Packing: 2 pcs.



Art. 335
Tappo copriforo cromato

Hole-cover plug, chrome-plated

Confezione: pz. 25
Packing: 25 pcs.

Art. 280
Completo per cassetta W.C. con regolazione 3/8” - 1/2” cromato

Adjustable 3/8” - 1/2” set for WC cistern, chrome-plated

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.

Art. 275
Coppia di squadrette in rame cromato completa di rosone sottola-
vabo, niples, calotta e rubinetto di arresto

Couple of chrome-plated copper square pipes, complete with 
under washbasin rosette, nipple, cap and stop-valve

Confezione: 1 coppia
Packing: 1 pair

Art. 282
Set copritubo cromato con flangia

Piper cover set with flange, chrome-plated

Confezione: pz. 1
Packing: 1 pcs.



Art. 300
Canna per lavello “universale” a S cromata

“Universal” S-spout for sink, chrome-plated

Confezione: pz. 10 
Packing: 10 pcs.

Art. 305
Canna per lavello “universale” a U cromata

“Universal” U-spout for sink, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Art. 310
Canna per monoforo “universale” Jota cromata

“Universal” J-spout for one-lever mixer, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.
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Canne lavello e aeratori
· Spouts and aerators



Art. 325
Rompigetto per canna filettato

Threaded flow regulator for spout

Confezione: pz. 100
Packing: 100 pcs.

Art. 330
Aeratore per canna filettato

Threaded aerator for spout

Confezione: pz. 100
Packing: 100 pcs.

Art. 315
Canna per lavello “universale” a ponte cromata

Sink “universal” spout with bridge profile chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 320
Canna per monoforo “universale” cromata

“Universal” spout for one-lever mixer, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.
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Art. 355
Braccio doccia 1/2” x 1/2” cromato

1/2” x 1/2” shower arm, chrome-plated

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.

Bracci e soffioni
• Shower arms and shower heads

Art. 365
Soffione snodato 1/2” cromato

1/2” Shower head with ball joint, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 370
Soffione snodato americano 1/2” ABS cromato

1/2” American-type shower head with ball joint ABS, chrome-plated

Confezione: pz. 5
Packing: 5 pcs.

Art. 375
Doccetta snodata cromata

Shower head, with ball joint, with arm chrome-plated 

Confezione: pz.1
Packing: 1 pcs.



Rosoni
· Rosette

Art. 380
Doccetta snodata americana cromata

American-type shower head chrome-plated

Confezione: pz.1
Packing: 1 pcs.

Art. 385
Rosone filettato cromato

Threaded rosette, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs. 

Art. 395
Rosone filettato acciaio inox

Threaded rosette, stainless steel

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 400
Rosone bombato cromato

Convex rosette, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.



Art. 415
Rosone per canotto W.C. cromato

Rosette for WC sleeve, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.
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Art. 405
Rosone biella cromato

“Biella” rosette, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 420
Rosone per canotto W.C. cono pesante cromato

Rosette for WC sleeve, heavy cone, chrome-plated

Confezione: pz.10
Packing: 10 pcs.

Art. 425
Rosone gigante per tubo eccentrico cromato

Giant rosette for eccentric pipe, chrome-plated

Confezione: pz.10
Packing: 10 pcs.



Art. 430
Rosone con alette foro ovale per curva a 45° cromato 

Rosette with tongues and oval hole for 45° elbow, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 435
Rosone foro ovale scatola pesante per curva a 45° cromato 

Rosette with oval hole, heavy box for 45° elbow, chrome-plated

Confezione: pz.25
Packing: 25 pcs.

Art. 440
Rosone con tacca 3/4” per eccentrico cromato

Rosette with 3/4” notch for eccentric, chrome-plated 

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 426
Rosone gigante foro ovale per curva a 45° cromato

Giant rosette with oval hole, for 45° elbow, chrome-plated

Confezione: pz.10
Packing: 10 pcs.
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Art. 450
Rosone per curva sottolavabo cromato

Rosette for under washbasin elbow, chrome-plated 

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 445
Rosone apribile cromato

Rosette to be opened, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 460
Rosone esagonale cromato o inox 

Hexagonal rosette, chrome-plated or stainless steel

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 465
Rosone scorrevole per rubinetto sottolavabo cromato

Sliding rosette for under washbasin tap, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.



Raccorderia in 
genere
· Fittings generally 

Art. 470
Rosone a scatola cromato

Rosette with chrome-plated box 

Confezione: pz.25
Packing: 25 pcs.

Art. 490
Dado ottone cromato

Brass nut, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 495
Niples in ottone cromato per curva sottolavabo

Brass nipple for under washbasin elbow, chrome-plated

Confezione: pz.10
Packing: 10 pcs.

Art. 340
Tappo in ottone grezzo con rosetta inox e vite in ottone 

Raw brass plug with stainless steel rosette and brass screw

Confezione: pz. 10
Packing: 10 pcs.
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Art. 520
Tappo cromato maschio o femmina

Male or female plug, chrome-plated

Art. 515
Niples femmina ottone cromato con dado conico, ranella bloccatubo e guarnizione

Female brass nipple, chrome-plated, with conical nut, clamping pipe washer and gasket

Confezione: pz.25
Packing: 25 pcs.

Art. 525
Niples cromato

Nipple chrome-plated

Art. 500
Niples ottone cromato per curva sottolavabo con dado conico,ranella bloccatubo e guarnizione

Brass nipple for under washbasin elbow, chrome-plated, with conical nut, clamping pipe washer and gasket

Confezione: pz.10
Packing: 10 pcs.



Art. 540
Prolunga ridotta cromata

Reduced extension, chrome-plated

Art. 535
Riduzione esagonale cromata

Hexagonal reduction, chrome-plated

Art. 555
Niples doppio maschio per tubo rame cromato

Double male nipple for copper pipe, chrome-plated

Confezione: pz.25
Packing: 25 pcs.

Art. 550
Prolunga in barra cromata

Extension chrome-plated



Art. 570
Manicotto F.F. cromato 

FF coupling, chrome-plated

Art. 565
Tee per tubo rame cromato

Tee for copper pipe chrome-plated

Confezione: pz.10
Packing: 10 pcs.

Art. 575
Gomito 90° M.F. cromato

M.F. 90° elbow, chrome-plated

Art. 560
Gomito per tubo rame cromato

Elbow for copper pipe, chrome-plated

Confezione: pz.10
Packing: 10 pcs.
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Art. 585
Raccordo retrogruppo cromato forato

Rear group fitting with hole, chrome-plated

Confezione: pz.5
Packing: 5 pcs.

Art. 590
Raccordo retrogruppo cromato

Rear group fitting, chrome-plated

Confezione: pz.5
Packing: 5 pcs.

Art. 595
Manicotto per tubo sifone cromato

Coupling for siphon pipe, chrome-plated

Art. 580
Gomito 90° F.F. cromato

FF 90° elbow, chrome-plated
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Art. 610
Gambo eccentrico H38 con rosone ottone, cromato

H38 eccentric stem with brass rosette, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 605
Gambo eccentrico H43 con rosone inox, cromato

H43 eccentric stem with stainless steel rosette, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 615
Gambo eccentrico H43 con rosone ottone, cromato

H43 eccentric stem with brass rosette, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.

Art. 600
Gambo eccentrico H38 con rosone inox, cromato

H38 eccentric stem with stainless steel rosette, chrome-plated

Confezione: pz.50
Packing: 50 pcs.



Guarnizioni
· Gaskets

Art. 625
Guarnizione piana esente amianto

Asbestos-free flat gasket

Confezione: pz.100
Packing: 100 pcs.

Art. 620
Set guarnizioni

Set of gaskets

Confezione: pz.100
Packing: 100 pcs.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
1) PREZZI: I prezzi sono soggetti a variazioni e non sono impegnativi senza nostra conferma scritta.
2) ORDINAZIONI: Gli ordini sono validi soltanto se da noi confermati.
3) MERCE RESA: La merce è sempre resa franco nostro stabilimento. La stessa, anche se data franco destino, viaggia sempre 
a rischio e pericolo del committente, cui spetta pure l’onere e la responsabilità delle spese di reclamo o azione di ogni genere 
contro il vettore.
4) IMBALLO: L’imballo è a carico del committente, da noi fatturato al prezzo di costo. Lo stesso non è accettato di ritorno.
5) CONSEGNE: I termini di consegna da noi indicati s’intendono sempre approssimativi e mai impegnativi.
Non danno diritto al committente d’annullare l’ordinazione restando esclusa ogni e qualsiasi nostra responsabilità per danni 
diretti o indiretti che possono derivare dal ritardo della fornitura.
6) RECLAMI: Eventuali reclami devono essere fatti per iscritto entro 8 giorni dal ricevimento della merce.
Si precisa che la nostra responsabilità si limita alla pura sostituzione dei pezzi e degli articoli che venissero riscontrati difettosi.
Resta pertanto esclusa ogni e qualsiasi responsabilità per danni provocati a persone o cose in conseguenza degli articoli difet-
tosi di cui sopra.
7) PAGAMENTI: I pagamenti devono essere fatti entro i termini stabiliti direttamente presso il nostro domicilio di S. Maurizio 
D’Opaglio (NO).
Trascorse le scadenze convenute saranno conteggiati gli interessi di mora. Si precisa che il ritardato pagamento ci autorizza a 
sospendere, senza alcun preavviso ogni fornitura in corso.
8) FORO: In caso di controversia è espressamente riconosciuta la sola competenza del Tribunale di Verbania.
9) CONDIZIONI GENERALI: Con l’emissione dell’ordine, il committente accetta incondizionatamente le clausole suddette.

GENERAL SALES CONDITION
1) PRICES: The prices can undergo modifications and are not binding without our written confirmation.
2) ORDERS: The orders are valid only if confirmed by us.
3) GOODS DELlVERY: The goods are always delivered ex-work. Even in case of goods delivered free to destination, they 
always travel at consignee’s risk, who has to pay and is responsible for the complaint costs towards the forwarding agent.
4) PACKING: The packaging is upon charge of the purchaser, invoiced by us at cost price. The packaging cannot be returned.
5) DELIVERIES: Our indicated delivery terms are always approximate and never binding. They don‘t give the purchaser the 
right to cancel the order since we are not responsible for any direct or indirect damages, which can derive from a delay in the 
consignment.
6) COMPLAINTS: Possible complaints should be carried out in a written form within 8 days after receipt of the goods. We 
are responsible only for the replacement of the pieces and the items that show a defect. Each liability for damages caused to 
people or things due to the above mentioned defected items are excluded.
7) PAYMENT: The payments should be carried out, according to the established conditions and terms, directly to our office in 
S. Maurizio D’Opaglio. Interests will be charged for late payment after the established expiry dates. A delay in payment gives 
us the right to suspend every current delivery without notice.
8) LAWCOURT: The court in Verbania is the only jurisdiction in case of dispute.
9) GENERAL CONDITIONS: The purchaser accepts without reservation the above mentioned clauses at order issuing.
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A RICHIESTA SI REALIZZANO ARTICOLI A DISEGNO.

Per informazioni contattare il nr. + 39 0322/915880
info@giacoletti.com

ON REQUEST WE PRODUCE SPECIAL ARTICLES.

For more information contact no. + 39 0322/915880
info@giacoletti.com



GIACOLETTI F.LLI S.R.L.

Sede Legale Uffici e Stabilimento
Via dell’Erica, 26 (Zona Industriale)
28017 San Maurizio D’Opaglio (NO)

Tel.0322/915880
Fax 0322/915887

e-mail: info@giacoletti.com
www.giacoletti.com


